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FOCílíAIiAT: Vliigyimuszág <•> Kedély (kereskedési szerződések Ausztria é. Ilelaiuiu közt • kinew-zcsel
lasz, és «Liléink kifünletése Berlinben; pesti hölgyegycstilel : adakozások a' vakok „esli intézete javára; V.„üm<V!,e ((,'vór város erőszakos' föllé,T&é 
, "uu'?M‘k ®J,e" ; ,;'la,fa . il '"•I"»ctelcsi largyl.an, idujarnl, s nt.J; \ ntjmei/i/e (törvénykezési adniuk , megyei levelezések , Va'l.l; sárospniak. 
Iiszimlass a I gondnok -igí a (as, j o Js vai tiszt ujj t as, változások a' es. ki,. hadseregnél; ’s at.) Amerika (a’ Creole hajún (örténl négerzendiilés üyye Na’l j 
-panyolorszag (Krisztina özvegyi pénzének megszüntetésé yi’ eortesben jóváhagyatott;. ’s a’ t.) \nglia fa’ porosz király fogadtatása Londonban; a’

■ raneziaország (Thiers és (»'nizol jellemzése ; párviadal 
rokkant helyzete; s a" I.) Olaszország. Belgium. Oroszor-

neinzclt színházi jelentés és újdonságok:
föllépése 

rospalaki
...... vy ■'a,.,!., özvegyi penzeneK megsziintetese a eortesben jóváhagyatott; ’s a' (.

niger-folyaini szállít vany és gyarmalosilás megsemmisült ; keresztelési ünnepély ; "s a’ t.) Fi t 
Lev üssem és Ai rigid kózt: a v alaszfülirat a' kovetkamráhan elfogadtatott; a' minislerség re 
szág. Krtesito.

llusjttroioiZiíjí vs Krtlély
U.cs.’s ap.kir. föls. múlt évi oct. 2 óikén a’ belga királyij ai kereskedési ’s 

hajózási szerződésre méltóztatolt lépni, inelly a’ két hatalom hajóinak a’ belföldi­
ekkel kölcsönösen egyenlő jogokat biztosítván, üdvös eredvényü leend az egész 
birodalom kereskedési mozgalmaira.

() es. s apóst. kir. leis. S l a i n I e i n Kditárd b. özvegyének s ivadé­
kainak legkegy. megengedni méltóztatolt, hogy a’ bajor királytól nyert ,Saa- 
lenstein gróf1 czimmel és ranggal Magyarországban ’s a’ hozzá kapcsolt tar­
tomány okban ölhessenek. I ov abba i\1 ix ich Miklós hansági-táblai ilélőmes— 
tért és .1 a i m y Imre szabolcsinegyei volt elsó alispánt,királyi tanácsos1 czim­
mel földisziteni, a’ pozsonyi szent Krzsébel-apáczák gondnokává ( curator ) 
pedig Kampfmüller Ferencz országos ügyvédet mélt. legkegy. kinevezni.

A’ nm. magyar k. helytartótanács Schwartzer Károlyt a’ siket-némák váczi 
intézeténél tanítóvá alkalmazá.

A’ nm. kir. udv. kamra Ihernovszky Károly díjtalan erdöszgyakornokot lu- 
bocliai erdöszhivatali írnokká nevezte ki. SzilvinyiAlbert fiumei ideigl. só-’s 30adi 
feliigyelösegéd f. e. január Tikén meghalt, —

A nm. in. kir. udv. kamra a’ ltibochnai erdötisztségi megürült Írnok- 
hivatalra III ernovszky Károly lizeléstelen erdöszgyakornokot alkalmazá. 
Z ap |, a I József bogsányi .számtartóhivatali írnok meghalálozott. — Az erdélyi 
kincstárnoksági tanácsos karánsebesi Juh ász József nyugalmaztatása által 
ezen hivatal megürült.

kpen lapjaink Lezártával veszszük azon szomorú hirt, hogy m. D e s- 
s e w I ( y Aurél grófm. k. helytartósági tan., m. akadémiai tag ’s egyike leg- 
jelesb publicistáinknak férfikora 's munkássága legviritóbb szakában, ma ham- 
vazo szerdán (felír, ükén) reggeli 51 makor ideglázban néhány napi bete- 
gesketlés illán elhunyt s tetemei Sz. Mihályon (Szabolcsbanj a’ nemzetségi 
sírboltba takarittatnak el. Képzelhetni az országos érdemű nemzetség, rokoni, 
baráti s ismeröji méltó táj dalinál országszerte e meglepő veszteségen ! Minden 
esetre journalistikánknak is egy hatalmas leventéje tűnt el vele.

^ A pesti sz. Rókus kórháznak , szive jóságáról, emberségéről, igazság- 
szereteléröl, hivatalos huzgoságáról egyiránt isméretes , tudományos művelt­
ségéről pedig még a küllőid által is becsült igazgatója Windisch Leopold kir. 
tanácsos elhunyt élteitek 7 7dik évében jan. 31 kén. Tetemei február 2kán la- 
karittattak el olly diszszel, minőt egy 5 1 évig buzgón fárodozott jó polgár mél­
tán megérdemlelt , — nemcsak elkeseredett házfelei, de számos baráti, tisz- 
telöji , különösen pedig általa valóban atyailag ápolt, sok száz épségre jutott 
hálás beteg könnyeitől kisértetve. Áldás emlékének.

1 (Nemzeti színház.) A nemzeti színházat igazgató országos választmány 
a’ nemzeti szilien előadandó eredeti drámai müvek jutalmaztatása iránt követke­
ző állandó szabályokat hozott: a) Az illy eredeti drámai mű a’ nemzeti szín­
ház igazgatóságának adatik át. b) Megvizsgáltat!k az e' végre megkért ma­
gyar tudós-társaság színi küldöttségének négy tagjából és három szinésztagbul 
alakuló biztosság által, c) Ha elíogadtalik, szerzője a’ második, harmadik 
és negyedik előadásból , levonván a’ napi költségeket, a’ jövedelemnek cgy- 
egy harmadát, 's igy összesen egy egész jövedelmet nyerend jutalmul, d) Nyom­
tatásban megjelent miivek nem jutalmaztatnak, c) A’ kéziratok tisztán ’s ol­
vashatókig legyenek Írva . lapozva és bekötve, f) A’ szerző a’ vizsgáló biz­
tosság elölt nevét elhallgathatja, g) Rérletszünetben vagy bérletfolyamban a- 
dassék-é az elfogadott drámai mű? az igazgatóság határozza meg. — Az ere­
deti operák és énekes bohózatok iránt a' választmány minden egyes esetben 
külön fog intézkedni. Pest, lehr Okán 1812. Szigligeti tit. — Szomba­
ton , február 12ikén először fog adatni: „Tudtán kiviil kém“ vígját.
2 felvonásban, francziából forditá f.sepregi a’ magyar tudós társaság köl­
tségin. A’ jövő hétre pedig tanulják, cs Szentpélery Zsigrnond színész ja­
vára bérszünettel elő fog adatni Seribe legújabb 's európai hírre ka­
pott „BILINCS“ (unt: chaine, helyesebben „LÁNCZ“) czimü 5 felvonásos 
vigjátéka, fordítva Csepregi, Kgressy llenj., és Fekete Soma által. Ugyan­
ezen darab Nagy Ignácz és Vajda Péter fordítása után a’ ,Szinmiitár‘ leg­
közelebbi füzetében rövid idő múlva meg fog jelenni. —

( l-iszl »' fiildiciitk licrh/ibeii. ) Kél kiiv. tartalmú levél érkezett Berlinitől 
Lisztünk fi míg versenyéről 's egyéb ült mulató hazánkfiai kitüntetéséről január cl— 
so felebül. \z első igv hangzik : Most egész Berlint világhírű zongoraliősiink ’s 
kedves hazánkfia Liszt Fcrenez virtuóz előadásai foglalkodlalják. Minden száj 
róla beszel. Egy tk örvend, hogy hallotta, másik húsúi, hogy még nem hallotta. 
Már három hangversenyt adott 's mindig olly teli teremmel, liogv egyetlen be- 
jeptijegv sem maradott eladatlan, mi kél okból feltűnő : mert a’belépti jegyek na­
gyon drágák s meri a' berlini nép a zenének nem fölülte nagy bálványzúja. Mi 
magyarokul együtt látogatok meg ól. Kitűnő szívességgel fogadott "s azt monda : 
boldogabbnak érzi magát c1 körben, mint mull esi ve a' hangverseny alatt a' laps- 
oz.iinben : alig várja az időt, midőn Pesten kezdett pályájáról mintegy bárom óv 
múlva visszalépve, isinél Pesten. szeretett Ilonában letelepülhessen 's megmu­
tathassa, hogy keblében el egyvalami, szenlebb mindennél— hazája, mellynck 
gyönge ereje szerint n is kész szolgálni. Minket magyarokat hangversenyeihez 
mindig ingyen belépti jegyekkel ajándékozó meg ’s midőn először elfogadni nem 
akarók, úgy nyilatkozott, hogy ezzel igen megsértenék Nem lesz tán érdektelen

egyúttal őrlésiméin, hogy az illeni egy etemben a’tanulók száma 31ÍO; Magyar- 
országról vagyunk összesen 20an; jelesen 7 erdélyi szász, 4 etiléi vi ma" var, a' 
többi magyarországi református. A’ rendes és rendkívüli küzoktatók számit ösz- 
vesen 1.58. T. — E. II. — A’ másik pedig igy: Lisztet nmlt tlee. 38án , a’ ber­
lini magyarok is megtisztelték . és a" zongorahős mindenikkcl megelőző nvájasság- 
sággal fogott kezet; egyik szepességi magyar barátunk pedig nőmet ajkon, de 
magyar szívvel, c" rövid és nyomos beszédet lattá: „Mikor önt a' hon fiai tisz­
telve köszöntöttek, nem részesülhettünk a' közörömben , mellvet a’ Dunán főv á­
rosunkba vitt ; cs midőn önt a' magyar ifjúság ürömittasan fogadta körébe , mi nem 
valónk ott, mert közülünk már akkor sokan messze éllek a' hazától. De azon 
pesti jeles nap utóhangja a’ távolban is megragadta keblünket, V örültünk, hogy 
a’ dós szellemű művész miénk. Most már tűihez közel lenni "s forrón köszönte­
in nekünk is jutott szerencse. — Üdv özöljük önt! — nem a'hazában ugyan, ha­
nem hazafi lélekkel. Eljöttünk ismételni azt, mii a' magyar büszke lelkesedés­
sel s tiszta öntudattal vallott : hogy a’ művészet nemlője eljutott a' hős nem­
zethez is. F.s megjöttünk azon örömünket liinlctcndők, hogy ken ved miénk—mi­
énk ! kit Európa elismerv e becsül; ki minden lelket meghajol ; és miénk ! kit min­
den föld örömmel fogad.“ E’ szókra röviden , de érzékeny hangon válaszolt az 
ellágyult mii vész, és a’szónokot megcsókolta. Aztán beszédbe eredt Magyaror­
szágról ’s porosz egyetemi tárgyakról ; említette , hogy hazánkat nem sokára meg­
látogatja , és hogy e’ magyar szívességet többre becsüli a" tegnapi tapsnál. Elő­
hozta SeheJlingel is, ’s midőn Indiául adták, hogy a’ hires férfié dec. 27dikie 
hang verseny eben jelen volt, nagyon fölv idolt s különös örömét szavakban is nyil­
ván vita. Hogy Liszt, lelkében csupa magyar. a mil nem kőtelkedhelik , ki e" je­
lenetnek tanúja voll. Januar tikén csakugyan megjelent Sehelling előadásán , gr. 
T. állal (Erdélyből) vezetve. Eleinte feszült figyelemmel 's redőzött homlokkal 
hallgata a* vendég művész a' fenj ár ó bölcs szavait; de később ineghaiiv állott fi­
gyelme és szemhéjai szinte becsukódtak : másod szór-harmadszor is neki fogod , 
de előbbi szerencsével 's végre a' serényloliu hallgatóságén legeltető szemeit. 
(Liszt, Soliciting órája után azt mondotta, hogy : ,mnjd elaludt- "s hozzátette: 
,hogy a’ philüsophiát ős theologiát mennyben kellene tanitni, e’ földre anatómia 
való, mert itt testeket leltei találni.“) Illy emberpár nemünk kevélysége, mind- 
kellő lángelmével a' gondolkodás és művészet mezején ; ’s vajmi különbség a- 
mannak szcmlélődési ’s imennek liórrczgései közi! Egy Liszt fülfejtiképzeméuye- 
inket, gondolatinkat, sej tel min kel 's láthat lan világot varázsol körünkbe. Csak egy 
pillanat , es a múltba Italt minden kedves kép élőnkbe látnád , ’s érzetnényink 
özönében olvad szét. De a' jelen , minden nyomasztó terheivel, minden korlát i— 
val üszszeomlik, mert ő egyszerre fölhasználja azt. Hallgatómnak önkéntes ura, 
mindenkit megkap észben, szív licit , lábban , és sebes áradáskint söp; i cl még 
estik gondolatinkat is - - 's ha megesilapult a' bá j vihar, alig tudjuk magunkat visz- 
szanyérni. - Egy Sehelling periig magához utasítja az embert, hogy figyelmé­
vel ne esapongjon s nagy gondolatokban mereng; és a’ gondolkozó világ rend­
szerén végig tekintve . gazdag tehetséggel taglalja annak sziileményit. O hálót 
köt, mint egy munkás pók , mellyel századok fognak bontogatni, ha majd földi 
pályájáról lelépemletl, mert gondolatszikrái a" szellemi élet oczeánjába hullanak. 
V. P. — P. llp.

1812ki január hóban a’ vakok pesli intézete pénztárába adakoztak : az in­
tézet közjavára a’ budai színházban előadott hangászi mulatságból 192 fr. 1 
fr., Hoffmann Anna pesti nagykor, özvegye ajánlása 5 fr.; t. Szakái János tö- 
rük-bálinti pléb. hagyománya 1 fr, M. L. Kanitz pesti nagykor, ajánlása 10 fr.. 
Zeller János pesti lakos hagyom.5f. Klobusiczky Péter kalocsai érsek ö exja ke­
gyes ajándéka 40 fr., a’ pesti arany és ezüstmüves ezéit 8 fr. Az intézet ujhá- 
za felépítésére különösen ns Pozsonymegyc gyűjtött 's állalküldött 43 fr. 45 kr.. 
sz. kir. Debreczen városa 139 fr. 1 7 kr., sz. kir. Újbánya városa 13 fr. II) kr., 
fősz. biró Fáy György ur a’váczi járásban gyűjtött 1 I fr. 272 ín kr., t. Biringer 
cs. kir. budai föpostaigazgaló 20 fr., ’s a’ budapesti postatisztek közül lin­
ké Antal 5 fr. Kraft Aloiz 4 fr. Majláth Ferencz 2 Ír. Benkovics Károly 3 fr. 
Linke Eduárd 1 fr. Spiró Leo 2 fr. Oberliammer Antal I l'r. Biringer Sán­
dor 2 fr. Brillmayer Máté I fr. Puskásy László 1 fr. Hebentantz Ferencz 5 
fr. Poosch János 5 fr. Schubert Fridrik 3 fr. IIüber János 1 fr. Pitzinger Já­
nos 2 fr. Morbiezer János 2 fr. Nizsálkovics László 2 fr. Schelle Sándor 1 fr 
Georch Móricz 1 fr. Krammer Erneszt 2 fr. Beer József I fr. Steinius Antal 1 
fr. Stadler Antal 1 fr. Stamm Vinczc I fr. Kxamcnthy József I fr. Három le­
vélhordó 50 kr., ns Komárommegye 34 fr. 3 1 kr., fősz.biró Sárkiizy Károly 
ur a' pesti járásban beszedett I 58 fr. 2 kr. Kecskemét városi lakosaitól gyűj­
tött 128 fr. 3ti kr. Kecskemét városi pénztár adott 40 fr. Pesten febr. Í jén 
1812. Gömöry Károly m. k. pénztárnok- Látta Dubraviczky. m. k.

A’ pesti jótékony asszony-egyesület bevétele 1841. évben még követke­
zőkből állott: ("> cs. k. fen. a’ nádor adott 2 500 fr., ö cs. kir. fensége a' nádorné 
750 fr., Almásyné sz. Horváth Róza asszony 50 fr., Appiano Józseféé sz. Valero 
Borbála asz. 100 fr., Bent: Ferenczné Mária a. 25 fr., Bohusné sz. Szögyényi 
Antónia a. 225 fr., Boráros Eleonóra a. 10 ff., Brunszvik grófné sz. Majlhényi 
Anna Mária a. 82 II. 1 5 krt.,Burgman Károly ur 2 5 I'.. b.Bercsényi János ur ala­
pítványának kamatja 00 fr., Dcrra Anasztázné sz. Zcttiry Mária a. 20 fr., Dom­
es á né a. 10 fr., Eötvös József ur 12 fr. 30 kr., Ferdinand) Ignáczné sz.Pom Jo­
zefa a. ti2 fr. 30 krt„ Fest Károlyné sz. Frölich Lticziaa. 2 5 fr., Förster Lajosné 
sz. Rultkay Karolina a. 50 fr., Frölich Sámuelné sz. Zwiky Veronika a. 50fr., 
Frölich Fridrik ur 50 fr., Gágerné sz. Pfandlcr Emilia a. 12 fr. 30 kit , Gömöry 
Károlyné Julianna a. 100 fr.Gyráné a. 200fr„ Haitiében Adolf ur 1 2 fr. 30 krf., 
Iliid Augusta a. 50 fr., Hoffmann Anna a. 50 ff., Horváth Jánosné sz. Latinovies 
Anna a. alapítványának kamatja 90 fr., Jálics Ferencz ur 25 fr .JuienákJózsefné 
sz. Frölich Vilhelmina a. 25 fr., Kappel Emilia a. CO fr.,. gr, Károlyi Györgyné
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Si. gr. Zichy Karolina a. 250 ír., Klobusiczky Péter kalocsai érsek ur 1UU ír., 
Klopfinger ur ÍO ír., Krausz Erzsébet a. 50 ír., lvray báróné 50 ír., Lászlóné a.
25 ír.. Lázár Anna k. a. 15 ír., Legrand Antal ur 20 ír., Liedeman Fridrikné sz. 
Kieke Róza a. t OOfr. Liedemann Ferenczné sz.Kralovánszky Julia a. 3i ír.JOkrt, 
Liedeman Sámuel ur alapítványának kamatja 300 lr.,Lukácsáé született Hull Róza 
50 fr.,Malvieux Keresztely ur 40fr.,Mariássyné született Szepessy Mária a. 88 ír.
45 krt Müller Anna a. ti ír., Müller Therézia a. 10 ír., Nádosy lstvánné a. .1 < I.
30 krt’ Nákó Jánosáé Anasztázia a. 53 7 ír. 30 krt., Némcthnó sz. Eötvös 
Mária a. 50 ír., Névtelen 20 ír., Ottlikné sz. IliilíAnna a. 30 ír., l’ekári llierézia 
a. 25 ír., Platthy Imréné sz. Döry Krisztina a. 3 7 ír. 30 krt., Fóliák Eleonóra a.
12 ír. 30 krt., l'scherer ur 10 ír.. Ritter Keresztély ur 10 fr., Rupp Thekla a. 121.
30 krt., Schalter Anna a. 12 ír.30 krt.,Simonyiné sz. Grossinger Borbála a.lOOf., 
Sina báróné sz. Gyra Katalin a. 125 fr.,Sina báróné sz. NikarusziMária a. 125ír., 
Sinabáróné sz. Derra Katalin a.125 ír., Sina báróné sz. Gyika Iphigenia a. 1251 
Staffenbergerné a. 50 ír., Steinbach Ferenczné a. 10 ír., Steinlein gr. Eduárdné 
sz. b. Hellenbach Zuzánna a. alapítványának kamatja 7 5 ír., Szartory János ur
40 ír., Széchen gróf Károlyné sz. Almásy Józéfa a. 200 írt. Székely Károly ur 
10 ír., Szepessy Ferencz ur 12 ír. 30 krt., SzírmayÁdámné sz. Gyürky Johanna 
a. 100 ír., Örményi László ur 65 ír., Vogel Sebestyén hagyománya 62fr. 30krt., 
Vráuyi Konstantinul-10 ír., Wieser Erzsébet a. 25 ír., Würzler Karolina a. 251., 
mind váltó pénzben; azonkívül jött be az újévi köszöntések megváltásából 109 3f,
41 kr., az ISII. évi január. 1 Okén tartatott álorczás bálból 4790 ír. 5 kr., a 
budai egyesület részéről a közös szembeteg apolo-inlézot i S 40 eví költségeinek 
félrészbeni pótlása lejében 4 38 ír. II krt, megtakarításokból 39 ír.,Filts Károly 
ur isii. év június 11 kei hangversenyéből 081 ír. 40 krt., az 1841. évi septem. 
29 ésoct. iei olasz operából 500 ír., az 1841. évi decem. lsö és 29ik napjain 
Guerra Sándor ur társasága által adott lovagjátékokból 335 ír. 40 krt.; ’s igy te­
szel! az egész bevétel 15828 ír. 50 krt.Mennyi íorditlatott ezen bevételből a’ házi 
szegények íölsegélésire, mennyi a’ szembetegápoló-íntézetre ? azt részletesen 
olvashatni azon kimutatásban, mellyel a’ pesti szegényápoló bizottvány valamen­
nyi pesti szegény-intézetekről részletes pontossággal évenkint nyomtatásban kiad,
’s mellyben a’pesli nőegyesület munkálata mint az egésznek kiegészítő része fog­
laltatik. Legyen tehát elég itt befejezésül csak annyit megjegyezni, hogy a’ nő­
egyesületi varró-intézet az idén is minden segedelem nélkül gyarapodott, sőt több 
száz forintnyi tiszta pénzbeli hasznot is hozott.

Győrött télhó 30. Ismét megyei közgyűlésünk volt télhó 2 7. Két nevezetes 
tárgv adott alkalmat illy rögtönzött tartására; úgymint 1 ) a’ nm. h. tan. most már 
3mad ízben érkezett abbeli reudelete, miszerint c’ vgye a keblébe szállítandó fél- 
század lovas katonaság elfogadására intézkedéseket tegyen. 2) Győr városnak az 
adófizetés tárgyában nemesek elleni föllépése. — Győr megye által a’ népneve­
lés tárgyában kirendeltelelt választmány figyelembe vevén mind azt, miket a’ nép­
nevelés körül eszközlendőknek meleg kebel óhajthat ’s hideg ész javasolhat: hogy 
a ns. menye intézkedései a'kivihetlenség szírijein hajótörést ne szenvedjenek szük­
ségesnek vélte, a jövendő és jelen között egy elválasztó vonali huzni, s mi a vo­
nalon túl mutatkozik,azt most még az óhajtások,a’vonalon-inncnicket pedig a'most 
már teendők sorába helyezni. Illy elüzvények nyomán.óhajtja ugyan a’választmány 
hogy legyen a'legkisebb községben is iskola,alkalmas iskolai épülettel,ilendü fize­
téssel ellátotl’s elegendő ismeretekkel felruházott tanítóval; óhajtja továbbá,hogya’ 
mesteri hivatal a’jegyzöi hivataliul mindenhol eIválasztassék;ohalja állalábandiogy 
a’ legszegényebb sorsú gyermek is, istene, világi (elsőbbsége s embertársai iránt 
való kötelességeire, önnön polgári jogaira és életmódjához szükséges ismeretekre 
meglanittathassék s ez által földi léte kelleinesbbé alkolhatására kiképeztelhes- 
sék, azonban hogy ezen óhajtások valósulhassanak — a’lépcsőzet szabályi sze­
rint — e’ köv. pontoknak most már eszközbe vétetését szükségesnek véli, u. m. 
1) Minden községben, hol iskola van, lanitlassék: vallás, olvasás, irás és szám­
vetés. 2) Az iskolai év kezdődjék oct. ísöjével ’s végződjék junius utoljával. A’ 
tanító kötelezlessék évenkint kilencz hónapon által tanítást adni, három hónap 
évenkint, úgymint. Julius, auguslus és September, szünhónapoknak hagyatván. 
A’gyermekek évenkint Mindszent napjálul sz. György napig kütcleztessenek is­
kolába járni, ezen időn fölül pedig, a’kijelelt iskolai időben, ha kívánnak, bejár­
hassanak ’s mint íölebb érintetett,oktaltassanak.3 ) Minden tanító,illető községében 
az iskolai cv kezdetével a’gyermekeket,Óévestül 12 évesig írja össze,ezen öszszci- 
rást az illető lelkésznek általadja,ki is a’ szüléket gyermekeik iskolába járatására 
felszólítsa s azokat, kikbe nem járnának, elmaradásuk okával együtt, ezen ne­
mes megye által kinevezett választmányhoz, kellő intézkedés végett bejelentse. 
4j Sz. György nap tájban minden iskolában ny ilványos próbatétel tartassák,mely- 
lyen minden iskolás gyermek megjelenni kötelezlessék. A’ próbatételek napjait, 
az illető esperesek tűzzék ki 's ezt idején a’ járásbeli szolgabirónak tudtára adják; 
ki is eziránt a’ választmánynak szinte idején jelentést adjon, hogy az. ha szüksé­
gesnek lálandja, körébül tagokat rendelhessen, a próbatételeken jelen leendőket. 
5j A' próbalé teken az illető esperesek és szolgabirák jelenlenui tarlozzanak’s meg 
nem jelenhetvén, helyettest küldjenek. 6 I Az illető lelkész a’ próbáiét folyamárul, 
az esperesnek vagy helyettesének aláírásával, s a’ jelen volt előkelő hallgatók föl- 
jegyzésével ellátott jelentését, próbáiét után legfiilcbb egy hónap múltáig , az il­
lető szolgabirónak általadul, ez pedig az igy vett iratokat a’ választmányhoz be­
adni kötelcztessenck. 7) Feliigyelés megkönnyítése tekintetéből szükségesnek véli 
a‘ választmány, hogy fii és alszolgabirák közölt, a' megyei iskolákra nézve a'já­
rások olly módon oszlassanak föl, mint az a' rendőrségre nézve már lététéit. 8) 
A’szolgabirák, minden iskolai év végével a járásukban levő iskolák mind anyagi 
mind szellemi állapotjárul, rendszeres jelentésüket a nemes megye közgyűlésére, 
beadják.9) Minthogy az iskolai tanítást a' legelői megállapított tárgyaknál többre 
leginkább azért nem terjeszthetik most, mivel alkalmas iskolai könyvek hijányza- 
nak; czélszerünck véli a’ választmány, hogy a’ns megye, kcblcbcli minden vallása 
lelkészt és iskolai tanítót,szolgabirái állal a’ végeit szólitlassa föl, hogy a’ hi­
vatást érzők, a' természettan, hazai földleírás és hazai történetekre nézve, a falusi

iskolákban alkalmazható munkákat készíteni, ’s ezen választmányhoz benyújtani 
szíveskedjenek. Ezen véleményi előadás mindenekben helybenhagyatván ’s ki- 
nyomatásamindenek előtt megrendeltetvén,annakfoganatba vételére nézve az illető 
megyés püspökök és superintendentiák, az egész tárgy közlese mellett segédke­
zek szolgáltatására fclszólittatni határoztattak, járásbeli lő—és alszolgabiró urak 
továbbá a’ bíráskodási körükbe eső löldesuraságokat és községeket,és szinte min­
den illető lelkészt is példányok közlése melleit közmunkálásra buzditni, a mes­
tereket , kik hivatást éreznek a’ tervezett munkák készítésére , ébreszteni ’s 
végre a’javaslat értelme szerint mindenekben szorgalmasan eljárván, a’ tör­
téntekről pontos jelentéseiket idői ül időre fogyatkozás nélkül benyújtani 
fogják. Még egyet. A’ llerschelféle időjóslás nálunk nem teljesült. Jlason- 
lithatás végett ide iktatom az egész hónapi időjárást. Télhó 1 2.liszla fényes 
napok, 3. borult, 4. hó, 5. 0. 7. borult, hideg, 8. 9. hó, szél, 1 ü. borult, 11. nagy- 
havazás, 12. 13.14.borult, hideg, 15. lü. 17. 18. 19.20.enyhült, olvadó, 21 
22.23. 24. hideg, fagyos,Cl 5° a’ hideg 23án) 2 5. 2ü. havazó,27. 28.29. 30. 
nagy hideg, ködös napok.—Télhő 29én a’gyüri piaczon: búza 7 1. 30 kr. ketsze-

borsó 10 í. lencse 10 í. köles kása 10 f.bab 5 f. dara 1 4 ír.mák 2 4 í. pozs. mer. 
egy öl fa (kemény) 2 4 í. 24 kr. (lágy) 10 ír. 10 kr. mind váltóban.

Ungvár, télhó 3 1 kén. Törvénykezési napjaink , mellyck alatt a íö- 
lebbvitl porok összehalmozódván gyakran két tanácsban Ítéltettek a’ törvény ­
szék által, folyó hó 22kén leltek cl. Többek közt az ungvári uradalom szé­
kének rövid utón hozott némelly ítéletei, jelesül: mellyben a város számadá­
sainak elibe terjesztése megrendelleték , minthogy a’ város megyei határzat- 
nál fogva rendezett tanácscsal bír ’s a’törvény csak a’ nem nemes községeket 
veti úri szék alá; a’ fazekas-agyaglaxa felelt az uradalommal kötött szel zü­
llésnek megerősítését tárgyazó, miután ezen kötés a tiszti ügyész s törvé­
nyes bizonyság befolyása nélkül köttetett, de különben is a lakosok az agyag­
hordásnak szabados és békés gyakorlatában voltak, úgy aszúbor s liqueuinek 
boltokban butelliák és poharakként! árulása megszüntetését ’s végre a’ holi­
es házcensusnak az 18 40 : 7ik l: ez. vég §a következtében ezüstre ) emelte­
tését (nem reductiójál) tárgyazó, az aszúbor- és liqucurmérésnek , úgy a tör­
vényesnél kisebb census fizetésének ember emlékén felüli korlátozatlan s há- 
boríItalian gyakorlatában leltek volna’s a' gyakorlatba!, mellyel a törvény vi­
lágosan megerősít, illymód el nem mozd illat hatnának fölcbbvilel utján szinte a 
törvényszékre kerülvén, inegigazíttattak 's az uradalom rendes úrbéri ólra uta- 
síttatotl. — Közgyülésink ugyancsak í. hó 2 1 én kezdődtek; hol többnyire ma­
gány-érdekű tárgyakkal foglalkoztunk. — Olvastattak több rendbeli megyei 
körlevelek ’s azok közül Tolnának a’részck visszakapcsollalásának tökélyre jut­
tatását , Biharnak a papi tizedel, Bártía városának a’ Hrabovszkyféle ala­
pítványt, Vasnak az uj töinlöcz-rendszcrl illető körleveleik a' többiek utján, 
mint másutt, a tervező választmányhoz ulasillallak, 'írencsény megye Gs. tá­
bornok ismérctes tényét közlő levele köz kárhoztatást gerjesztett, Szatmár- 
megyeé pedig, melly ujabbi lantija annak, mennyit művelhet valaki az ériel­
len tömeg által, csak tudomásul vétetett. Ezentúl nálunk sem lesz szabad a 
megyeház udvarán kivid a' botozási angáriákat kiosztani; nem lesz szabad 
a’ falusi bírákat megveretni, a’ botozás helyett rájuk nézve 1—8 napi úris— 
lom határoztál,ván. Több rendbeli hatalomkar rendeltetett szóbeli pörökben ho­
zott ítéletek foganatosítása tekintetéből. Egy kereskedői könyv hitelesíttetett az 
uj törvény értelmében. Egy több okbul gyanús nemesi bizonyítvány a’ kiadó 
Abaujincgyének megküldelell. Törvényszékink télutó 18kán ülendnek össze.

Szabad Sáros-Falakon jan. 1 dik és 1 (lilik napján menvén véghez a’ városi 
tiszlujitás, a’ felszabadítás vállalatát viselő, s regéczi Breczenheim Ferdinand ö 
hgségétöl állalhárult földesuraságol képező választott közönség tiszti kara kö­
vetkezőleg lett: elnök Balogh József egyenesen ragaszkodással még a’ szavazás­
nak sem mutatkozván szüksége, másod évre megerösillelell; jegyző Szakácsn­
őéinél; iigy viselő: Tóth Pápai Zsigmondi pénztárnok: Szombathy János; gyám . 
Nagy János; halárügyelő: Elek János, gazdatiszt: Dobozy László. Az adózó 
közönség kormányát rendezeti utón vivő liszlviselőség Nagypatakon: főbíró Bak- 
say József, jegyző: Kardos József.’s 12 rendes és 8 becsületbeli tanácsos fizetés 
nélkül. Adószedő. Keresztényi István. Városhaduagy: Bodnár Imre. Kis-patakon 
főbíró Durányik János; jegyző Szabó liernál; 12 tanácsos, gazda Lévai Ezsaiás. 
Tiszíválasztásunk ezelőtt szép csönddel szokott végbe menni, most sem jelentkez­
tek elöleges nagy mozgalmak annyival inkább,mivel a’ hivatalviselésre készül­
tek becsületszóra valónak felszólítva: miszerint józan bizodalomtól, nem pedig 
emberi meggyőződéséből kivetkőzte lett kábult csoport, lármájától várják meg­
tiszteltetésüket. De nem bízván a' józan bizodalom ragaszkodásához az,kinek kél 
évalatt elég alkalma lelt volna bírói kitüntetéssel, alávaló itatás nélkül becsülte­
lést nyerni ; a’választás napja előtti éjjel toborzáshoz fogatott. Az nlczákat dob­
bal, brugóval sá l. járatván —több békés család nyugalmát bolránkozatosan 
megzavaró.A választás reggelén is pörgőitek a' dobok és szaladozlak a’ gyerme­
kek és cselédek kíváncsian.gondolván: hogy valami inedvetáuezoltutó jelenti ma­
gát, vagy pedig talán komédia fog tartatni. — Azonban a’ jutalom ny omban kö­
vette a' lettel. Az. ki ezen lélek vásárlás mesterségét közönségünk keblébe hozta, 
minden dobjaival együtt, szerencsésen megbukott — Baksav Józsel pedig, ki 
népszerűségtől várta egyedül a polgári jutalmat, vetekedő karokon cmelteték fő­
bírói székébe, mellyben közelégülést áraszlőlag sokáig éljen 1 !

S. Falakon január. 23ikán iglallalolt be I. bérezni Bárczy Mihály úr a’ ti- 
száninneni liclvét vallást! egyházkerület és a s. pataki főiskola algondnoki szé­
kébe. Fényes gyülekezel diszcsité az egyházat, mellyben a ritka papi tulajdonú 
Zsarnay Lajos hallaté alkalomszerű beszédét, kiemelvén ’s fejtegetvén, milly jóté­
konysággal hatnak a' tudományos intézetek az emberiségre, hazára és egyházra. 
A’jelenlevők figyelmét édes lekötelezlelésbcn tartott beszéd közben az anyaiskola»

14) Jo is lenne minden eszi emlőn igy tenni; nem tudóin, hol lenne egykor a 
non ultrnYB
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ifjúság mivelt dalnok-kara zengé ürüméiiekél. — Isteni tisztelet után az ünne­
pély örümtanúji az anyaiskola ó teremébe oszlottak. Hol is beigtató segéd lögond- 
nok, lónyai Lónyay Gábor ur a’ főiskola anyagi és szellemi átlapoljanak valóban 
szivén viselését tanúsító lelkes beszédet tartván az ifjúsághoz, mint haza remé­
nyeihez, (elsőség ’s törvény iránti kész engedelmességet javasló buzdítást intézve 
az uj algondnokotaz egésznek jó indulatjába ajánlá’s munkásságára isteni segélyt, 
áldást kért. Kkkor az álgondnak ur emelvén szavát, minden kiejtésén szent szán­
dék, tiszta szív sugalta örömkészség gyöngye ragyogott,'s hiszem nem volt kebel, 
mellyneka'21 éven keresztül példás hűséggel forgolódott derék FáyFerencz előépl- 
tetése ’s a’ ként az algondnoki szék megiiriilése miatti részvevő aggodalma azon­
nal lelki örömmé ne vált volna. Kz örömet híven tolmácslá igazgató oktató Gortvay 
János ur az egyház-kerület és oktatói kar nevében, szerénységet kimélöleg muto­
gatván adatosan: miképen a’ Bárczy-család századok óla buzgó gyámolója’s gya­
rapítója lévén a’ s.pataki anyaiskolának benne mint érdemes utódban méltán helyzi 
gazdag reményit ezen nevelőintézet feletti őrködést viselő testület. A’ felsőbb tu­
dományokat hallgató beöltözött ifjúság részéről ékesen szónokin Gubás Ferencz 
uj ellenőr. A’ polgári pálya küszöbén álló jogászok közül szép mérséklettel Telek y, 
végre az alsóbb osztályú tanulóság ártatlan öröme zsenge virágát — sziv-raga- 
dólag, örömkünyeket varázslólag mutató be a’tudományok utáni fáradozás tisz­
teletre ragadó példájának Somosy Jánosnak legkisebb fia. Örömnek, a’ szív leg- 
édesb érzésének könnyei ragyoglak a'jelenvoltak szemeiben,látva egy növendéket 
«Ily »gyesen, értelmesen,’s tiszteletteljes bátorsággal illy számosb gyülekezet kö­
rében állani; hallva a’ gyönge ifjúnak saját elméje szüleményét várakozás- 
haladólag ömledezni. Valóban ez ünnepély szivemelő’s magasztos volt. Kdes ha­
zám, te élet- ’s érzelemdús fiatal nemzedéknek örvendesz ’s a’jövőnek magva jó 
földbe vagyon elhintve. Szakácsy Dániel.

Jolsvárol, dec. 31 kén: Tegnap tartatott uradalmi ügyész 1. Sz. L. elnöksé­
ge alatt a \ áros tisztújító széke, melly alkalommal, valamint nagy lelkesedéssel 
várta be a’polgárságé’ napot, ágy bensőleg nem kevéssé bus/ttatoll meg némelly 
bekövetkezett tények által, ugyanis, a’helybeli tanács a’válaszlott polgársággá le- 
gyetemben a lisztujitás előtti napokban,midőn t.i. az előbbi választásoknál tapasz­
talni szokott itatások s némelly kihágások elejét venni szándékozván, illő rende­
léseket tön, azt határozó, hogy a’ választásra lejövendő ügyész ur az iránt kéres­
sék meg, miszerint ez úttal csupán a'bírói választást tevén-meg, a’többi tisztviselő 
választásába, mint eddig szokásban volt, ne bocsátkozzék. A’ választás napján a’ 
városi biztosság az uradalmi kastélyba most érintettem kéréssel menvén, miután 
a képviselő ügyész ur a szokáshoz ragaszkodva a’ választást más tisztviselőkre 
is kiterjeszteni kívánta, a város, mi dicséretére válik, engedve a’képviselő ügyész 
ni kívánaténak, azzal elégüli meg.hogy elállván jelenleg a’ tettlegi akadálytételtől, 
a meghitt törvényes bizonyság előtt óvást tett az iránt, miképen az 183 Oki tör­
vény a községeknél uradalmi befolyást csupán a’ biróválasztásra engedett; kö­
vetkezőleg annál kevésbbé száudéklá azt jclcsb állású városoknál többre ter­
jeszteni,ezen most idézett törvénybe egyenesen ütköző sérelmes választásra nézve 
lentartotta magának a' törvényes orvoslást. A’ vitatkozásukból kérdést lehetett tá­
masztani, vájjon nagyobb megszorítás é az, hol csupán a’ biróválasztás történik 
uradalmi befolyás mellett, vagy az, Ind más tisztviselőkre—is kiterjesztetik a’ vá­
lasztás ! ’ Ivzek után a városi teremben elfoglalván a’képviselő ügyész úr az el­
nökséget, egy jó készületü beszéddel nyitotta meg az ujitószéket. Csak az lett 
egy kis benyomást, hogy ezelőtti epitöszék-nyiláskor mondott beszéde mindenkor 
,,priv ilegiált város czimmel, most csupán „tiszteletre méltó gyülekezet" nevezet­
tel kezdődött. Innen következtethetni azt is, mintha városunk talán eddigi szaba- 
ditékos (privilegialis) állását elvesztette volna;a mi ugyan nem történt,mert kivált­
ságival most is él. Ámbár pedig most némi kedvetlen viszonyokba van helyeztetve 
a város az uradalommal, mindazáltal mindig jobb ’s tanácsosb-is a’,,Status quo-t 
megtartani 's illy eléri észrevételeknek helyt nyújtó mondásokkal felhagyni. Be­
szed folytában islehete tapasztalni egy kedvetlenséget, azon állitásbul, mintha a’ 
városi lakosok közt ármánykodók is találtatnának, kik a’ békés ’s nyugalmas pol­
gárok jóravaló lörekvésit megsemmisitni szándékoznának. Elnökileg ármányko- 
dóknak néraellyekel említeni a nélkül, hogy ármányuk kijelöltetnék, kissé tán 
helytelen. Ebből azon kérdés támadhat: vájjon kire fenhetni azon ármányságol? 
azokra é, kik a város jogait az uradalmi megtámadások ellen védik? vagy azokra, 
kik megfeledkezve polgári kötelességükről, legnagyobb bajokban-is csak semleg 
viselik magokat f Szerelnök ha ill yenek nem is történtek volna, mert a' város népe 
sokkal nyugalmas!), hogy sem leltleg kilépni akarna törvényes útjáról. Megnyitó 
beszéd után megindulván a választás, főbíró lett ns Ylaleter István tb.főkapitány: 
ns Mihálik ferencz lh,a tanácsnokok, mint holtig választottak mind megmaradtak, 
valamint a főjegyző ifj.ns l'orubszky János is. Ezután választatlak a’kisebb tiszt­
viselők. Végezetre a város polgársága megemlékezvén arról, miképen Jankó 
András ur több megyei tb. s a' város ügyésze a’ közönség ügyeit legnagyobb 
szorgalommal,belátással 's iparral végzi ’s védelmezi.hálás jutalmul,ügyészéi pol­
gárjai sorába iglatni kívánván, öt polgársággal megtisztelő, ’s elfogadására fel­
szólító, ügyész ur meglepetvén illy felszólítás állal szives köszönet mellett a’ pol­
gárságot elfogadó. Egyébiránt az egész választás legnagyobb renddel ment 
véghez. X. V. —

(Változások a’ cs. kir. hadseregnél.) Hammerstein Vilmosb. altábornagy ’s 
osztályfő parancsnokává lett a’ 2ik hadcsapatnak Olaszországban; Khcvenhül- 
ler Metsch Ferencz gr., vezérőrnagy 's zászlóuljvczér, tulajdonosává Fleischer 3 5 
sz. gy. ezredének. Előléptettek: allárbornagyokbiil lovassági táborfővé : llessen 
Homburg Gusztáv hg.; vezérőrnagyokból altábornagyokká: Boinelmrg Móricz b.; 
Eobenstein V ilmos, ruhatári igazgató, hivatala megtartásával, és Mertz Fridrik; 
ezredesekből vezérőrnagyokká: Gedeon József, a’ székely I i sz. gy. határőr czr.; 
Csorich Antal b., Wellington hg. 1 2 sz. gy. ezr.: őrnagyból alezredessé: Haymann 
József, llrabowszky b. 1 t sz. gy. ezr., gránátosztályi parancsnok, ferrarai várpa­
rancsnokká; kapitányokból őrnagyokká: Baussnern József, d. Miguel 39 sz. gy. 
ezr.,az ezredben; Ureskovich Fridrik, Beisinger 18 sz. gy. ezr.,a’ szluini 1 sz, gy.

határörezr.; Katzenberg Ferencz, az árkásztesttöl, ’s 1‘ilati Bertalan b., a’ hidász- 
tesllől, mindketten ugyanott. Nyugalmaztatok, alezredesekből: Ferrari Gáspár 
ferrarai várparancsnok, ezredesi ranggal 's nyugdíjjal; őrnagyokbul: Kelleri Fe­
rencz, d. Miguel 39 sz. gy. ezr. alezredesi ranggal; kapitányodul: Schramek 
Péter, Wasa Gusztáv hgüO sz. gy. ezr., őrnagyi ranggal s nyugdíjjal; Treutler 
József, Leopold Híg 53 sz. gy. ezr., őrnagyi ranggal; Auersperg Leopold gr. nyu­
galmazott kapitány, pótlólag őrnagyi rangot nyert. Kiilrendeket, ’s azok ellögad- 
hatására ’s viselhetésire legf. engedélyt kaptak: Ilardegg-Glatz Ignácz gr., lovas­
sági táborlö, s föhaditanácsi elnök a’ szász kir. gyémántrendel; Windischgraetz 
Alfred hg., altábornagy ’s parancsnokló táborlő Csehországban, és Hrabovszky 
János b., altábornagy és osztályfő, a’ szász kir. polg. érdemrend nagykeresztjét; 
— Blasovics Károly, főhadnagy Hrabovszky b. 11 sz. gy. ezr.. ugyanazon rend 
kiskereszfjét.—

■iSHKháx. Mull számunk budapesti naplója2dik sorában : „pedi- sin 
es a' lnm.s/.erctetnek- olvasd: ez pedig sirt ás a’ honszeretetnek. — To­
vábbá a' pesti közgyűlés toldalékjában a' SOdik sorban: az. inas nem szoKubiró 
hanem a’ f ö r vény s z é k által ítéltetett el.

Amerika.
Ujyorki hirek szerint, mellyek jan. 2áig terjednek, a’ congressus buzgón 

loglalkodik a’Creole hajón történt négerzendülés vizsgálatával, a’ motozásjog- 
pénzügy ’s elnöki vétóval. A’ senatusban a’ demokraták és whigek ellene vannak 
az elnök pénzügyi tervének. Az ellenzéki párt főnöke Clay Henrik, ki 
sok alkotványos törvényen változtatást indítványozott. Szeretné t.i. név szerint 
az elnök ellenzéki jogát szőkébb korlátok közé venni, a’kincstitkárt congressus 
által kineveztetni ’s követeknek tisztük ideje alatt hivatalviselést megengedtetni- 
Egy barátja az elnöki hivatal idejének rövidítését fogja indítványozni.Az uj vám- 
szabási törvény csakugyan a’ legközelebb mult dec. 3 lén lépett életbe. —A’ ki­
költözést Texasba 1 társulat buzgón mozdítja elő.Floridában a'négerek ellen foly­
vást tart a’ háború ’s ezek nagy pusztításokat tesznek. — Costa- Rica status Car­
thago tartományában sep. 2áu reggeli Bórakor a’rendkivüli nagy füldingás ször­
nyű pusztításokat tett. Több város egészen összeomlott és számos lakos romjaik 
ala (emeltetett. I in odúba, I rcs-Rius, Carthago, Porovso, 1 jamésbeu és Matina 
környékén egyetlenegy viskó sem maradt épen. San-José-től Alajuelaig minden 
romba dőlt; számtalan holttetemet ásnak ki. de olly összezúzotton, hogy alakjuk­
ra nem (ismerhetni. Ezen földingással össze volt kötve a’ szomszéd vulkán kitö­
rése. Costarica Középamerikának legdélszakibb része, Carthago és San-José e- 
gyenként 20 ezer,Alajuelának 15 ezer lakosa volt; gondolhatni tehát: mi Ily nagy 
volt a’ szerencsétlenség !

N|tan}oloi's/ág;.
(Krisztina özvegyi pénzének megszüntetése a’ cortesben jóvá hagyatott. E- 

legy.J Jan. 8kán a cortestanács elibe terjesztetvén azon kormányrendelet, melly 
Krisztina királyné özvegyi pénzét ideiglen megszünteti, az illető rendelvény min­
den észrevétel nélkül helybenhagyalván, tudomásul vétetett. - Salvandy eltávo­
zása még mindig közbeszéd tárgya, ’s nagy figyelmet érdemel azon körülmény, 
miszerint sem cortesben sem nyilván) osan nem vádolják Francziaországot, mi e- 
gyenesen azt mutatja.hogy a' spanyolok maradandó egyetértést ohajtnak a’ Jran- 
cziákkal. — Barcelonában a’ dolgozók társulatát törvénytelennek nyilatkoztat­
ván a kormány, rögtön lül is oszlató azt. A katonaság e' rendszabály miatt, két 
napig folyvást fegyverben őrködött, de a’ csöndet pillanatig sem háboriták meg a’ 
dolgozók. — A’ hegyvidékeken folyvást roblócsapatok dulakodnak; a’ kormány 
mindazáltal hatályos rendszabályukról gondoskodók e kicsapongások megszün­
tetésire. A válaszlöliraíi javaslat mind a két kamrában kedvező a’kormány­
ra nézve. —

Anglia.
(A porosz király fogadtatása. Elegy.) A porosz király jan. 22kén délu­

tán harmadfél órakor lépett partra a’ greenwichi kórház,vagyis elaggott matrózok 
tanyája mellett, hol Albert hg fényes kísérettel álgyurobaj ’s zeneharsogás közt 
fogadta öt. Wellington hgnek szívesen rázta meg kezét a’koronás vendég. Az 
idő igen kellemetlen volt, ’s mégis roppant néptömeg seregien össze, sőt még a’ 
hölgyek is bátran daczoltak az idő viszonlagságival, mert a' porosz király 
föltűnő vonzó külsővel bir , illyesmi pedig nem igen szokta hatását veszteni 
a’ szépeknél. A’ király elibe küldetett hadihajók nem igen pompázhattak, mert 
a’ sűrű köd és ellenkező szelek miatt a' margatei magasokon kellett horgonyt 
vetniük. — A perzsa schah nemrég illy emlékezetes szavakat monda egy kitűnő 
idegenhez: „Maschallah! furcsa emberek az angolok; keveset beszélnek és so­
kat cselekesznek. De a' francziák is különös emberek ám; Napoleon ideje óta ke­
veset csclekesznek, ’s annál többet fecsegnek." — Egy iró gúnyosan nyilatkoz­
ván nem rég a' vallásról, káromlás miatt egyévi szigorú börtönre ’s iOO font 
sterlingre Ítéltetett. Az egész pör csak 1 5 óráig tartott; ’s ezen időből is 10 egész 
órát a’ védbeszéd töltött be. —

(A’ niger-folyarni szállilvány megsemmisült. Keresztelési ünnepély. Elegy.) 
Megegyező hiteles hirek szerint a' nigerfolyami szállilvány és gyarmatosítás töké­
letesen dugába dőlt; a'vállalkozók ugyanis, számos emberélet föláldozása után a’ 
gyarmatot elhagyni,és hajóikon a’folyamból távozni kényszerültek,’s igy a’ néger 
főnökökkel kötött szerződések is minden siker nélkül maradnak. — Valamennyi 
londoni lap telve a’walesi hg.keresztelési ünnepélye leírásával.neveAlbert Eduárd, 
és számos laproszalja, hogy Albert lett a' walesi hg első neve, míg az Eduárd név 
Angliában énnél sokkal kedvesebb. A kir. trónörökös igen nyiigoltan viselte ma­
gát az egész ünnepély alatt melly «’legnagyobb fénnyel vitetett véghez jan. 25kén. 
híresztelés után térdszalag rendi nagy gyűlést tartott a királyné személyes elnök­
lete alatt, ’s porosz király komáját ezen angol legezimeresb rend vitézévé kine­
vezvén, férje Albert hg és Sussex kir hg. által a’ gyűlési terembe bevezetteté, hol 
a rend jeleivel t.i. gyémántos térd- és vállszalaggal diszesif telettAlbert és Sussex 
hg segéd felttizésök mellett. Ezt a' példátlan pazardiszü lakoma követé 1 TO sze­
mélyre, mellyen a’ hires arany asztali készület pompázott, az angol kincstár min­
den ide illeszthető drágaságival s igy szemlélhető volt itt a majd számithallan
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gyerlyalartó’svilárokkal,sz.györgy hires gyertyatartója,mellette a'hesperidek kert­
jét elötüiitető pár gyergyatartó, továbbá Achilles paizsa,a’ művészi páva, mellynek 
tollai csupa drágakő ’s 3U ezer font sterl. (3millió torira) becsültetik, a seringpa- 
lami ostromnál elfoglalt merő arany ’s drágakőből álló tigrisfö, tömérdek arany n 
ezüstből vert serleg,4dik Györgynek ajándékozott arany burnólszelenczékbiil re­
mekelt aranytácza, melly 10 ezer font sterling becsű s többnyire óriás alakú bit— 
likomok’sa’t. E’ lakománál a korouaörökös tiszteletére még kis nénje is megjelent 
néhány pillanatra.Lakomaután hangverseny volt az úgy nevezett Waterloo-karza- 
ton. A’ porosz király Londonban a’ kitünőbb nevezetességeket megtekintvén min­
denütt kitűnő tisztelettel fogadtatott, ’s csak parliamentnyitás után szándékozik 
Angliát elhagyni.-—Éjszakamerikábót ismét! 20font sterling jött a’ repealtársulat 
fölsegélésire azon Ígérettel, hogy Angliával sikeres ellenkezhetésre Amerikától 
sokkal többet várhat Irland, mintsem gondolná.

F i*a ti c * 1 au rs* njc*
(Guizot és Tliiers jellemzése. Párviadal Levasseur és Arrighi közt.) Paris , 

jan. 24kén: ,,E’napokban a' követkamra küzdtérén ismét fényes párviadalnak 
valánk tanuji Guizot és Thiers közt, kiknek neve mindenki szájában forog ’s ez 
okból talán még unalmassá is leend. Csodálom, hogy a’ Irancziák annyi év óta 
sem unták meg e’ két férfit szüntelen emlegetni. Azonban tulajdonkép nem em­
berekről, hanem két külön rendszerről van itt szó, olly két rendszerről, mellyek 
mindenütt szóba jőnek, hol a’ status létezésit külföldről fenyegetik, Klímában csak 
úgymint Francziaországban , kivevén hogy itt Thiers és Guizot, ott pedig Lin és 
Keschen neveztetik meg. Amaz a’ khinai Thiers s a’ harczias rendszert képviseli, 
melly a’ közelgő vészt háború vagy legalább fegyvercsörtetés állal akar ta eltávo­
lítani. Keschen ellenben a’khinai Guizot, ki a’békerendszert képviseli, s talál 
ki is birta volna a’ vörös barbárokat, vagyis angolokat, az országból udvarolgat- 
Bi, ha a’pekingi Thiers ellenkezőre nem bírja a’ császárok urát.Szegény Keschen! 
pedig bizony igazad volt, hogy a’ mennyei birodalom katonai hatalmában kétes - 
kedtél, ’s csakugyan jó szándékkal voltál császárod iránt, kibe fájdalom nem 
szorult annyi bölcseség, mint Lajos Fülöpbe. Szinte örültem, olvasván, hogy az 
igen derék Keschent nem fűrészelték ketté, hanem csupán roppant vagyona nagy 
részétől szabadították meg. Ez utóbbi bajtól nincs oka Guizotnak félnie, mert ha 
rendszere megbukik is, tőle mitsem vehetnek el, miután ő olly szegény, minta 
templom egere. És szegény franczia Linünk is szegény, ’s én meg vagyok arról 
győződve,hogy ö a’császárság történeteit csupán pénz kedvéért irja.Milly dicső­
ség Francziaországra nézve, hogy most élő legnagyobb két mandarinja csupán 
fejében hordozza kincseit. Kérdi valaki: miért szólnak most olly szerényen Tü- 
rökországról a’ moszkák? Csak azért, mivel nagyobb része már úgy is zsebük­
ben van. Nem akarja a’ czár most még a’ stambuli császári cziinet, hanem egy­
szerűn a’ valódi hatalomgyakorlással elégszik meg, mert Konstantinápolyi úgy is 
minden pillanatban elnyelheti, mihelyt arra magában elég kedvet érzend. \ »ló­
ban, a’ moszkák e’ példátlan szerénysége mesét juttat eszembe a’ farkasról, melly 
juhot kapott le lábairól, ’s mohón nyelvén el időrészét hátulját meghagyta, sze­
rényen ezt mondva: „Tökéletesen jól laktam, s a jámbor julinak, miután elörészé- 
vel éhségemet kiclégitém,hátulját pietásbó! érintetlenül hagyom meg. Lefebvre
indítványára a’ hajók kölcsönös megmotoztalását a’ kamra némileg szőkébb kor- 
látokközé szorította, mi a’ ininisterségel kissé megdöbbentő. A’ spanyol megha- 
sonlás iránt inditványzott módositvány azonban megbukott. - Levasseur és Ar- 
righi táborfők közt Marseilleben jan. 10. párbaj ment véghez, mellynek vad kö­
rülményei az üköljog szomorú századira emlékeztetnek. Arrighi solgálatban sértve 
érezvén magát Levaseur által, ez utóbbit párbajra szólitá.Levasseur a’kitiizött idő­
re megjelent Marseillebeu, de ott nem lelvén Arrighit, ismét visszautazott üranba. 
Arrighi szószegőnek hivén őt utána siete Oranba, ’s nyilványos helyen lovagvesz- 
zőjé vei kettőt vágott rá. E’ sérelem után életre halálra küzdés liatároztatott el.

Mindketten megjelenvén a' kitűzött időre Marseillebben, Arrighi kívánságára el­
végzők, hogy hét lépésről fognak egymásra lőni. A sors Levasseurnek kedve­
zett; ő nyerő az első lövés jogát, de vad gyilkolásnak nevezvén ezt, ismételve 
sürgető, hogy legalább 25 lépésről kíván elleniedére lőni; Arrighi azonban dü­
hösen tagadta ezt meg tőle, ’s igy Lavasseur csakugyan lőtt, és Arrighi holtan 
rogyott össze. Arrighi korzikai volt, s igy természetes, hogy illy dühös módon 
kívánta magát megboszulni. Levasseur esküttszék elibe log állíttatni.

(A’válaszfölirat elfogadtatott. A’ ininisterség mostani rokkantsága, j Jan. 
29ikén végre szavazás alá jutván az egész válaszlölirat, 240 szózattal I üti ellen 
elfogadtatott. A hosszas vitatkozás azonban ugyancsak annyira megviselte a mi- 
nisterséget, hogy bízvást a rokkanlak házába lehelne küldeni őkct.Soult tábornagy 
annyira elgyöngül'., hogy szobáiból sem távozhatik. Guizol szavát veszté el, Du- 
chatel pedig emlékezetét.mikép maga is őszintén megvallá; llumann olly igen el­
lankadt, hogy Teste volt kénytelen helyette szólam , ’s Teste maga is alig bír már 
lábain állani.De meg is kell vallani,miszerint a’vitatkozás utolja felé már olly élénk 
lett, hogy minden pillanatban öklüzéstöl lehete tartani.

Olnszors/aíg.
Kőmáliul Írják, hogy ott egy kitűnő jogász, De Pietro ügyvéd, özvegy és 

számos tagú család atyja, az egyházi rendbe lépett, ’s ö szentsége ot fopappa e- 
meltc ’s mondják: nemsokára ö szentsége titkárjává log neveztetni. - Azon ausz 
triai katonatisztek, kikre a’pápai birodalom fölméretése bízatott, városunkba ér­
keztek, mivel jelenleg már Kóma közelében dolgoznak. Egy más osztály N.tpo y 
felé utazott, Pontecorvo ésBenevento határit fölmérendő. Ezen munkálatok ké­
sőbb közre fognak tétetni.

Kvltijinu.
Brüssel, jan. 21 kén. Tegnap 1 órakor érkezett mega’ porosz király vas­

úton, szép királyi kocsin Mcchelnbe, hol különféle tisztelkedésekkel fogadtaték 
A’király szólott a’ kormányzóval, csudálkozék az antverpi tartomány tűmülI 
népességén , ö úgymond, Lombardia ’s <'.Innának némelly tartományúi kiviil egy 
országot sem tart olly népesnek, mint Belgium.

Ostende, jan. 21. Tegnap 4 órakor érkezők városunkba, mint kitűzött ál­
lomásra, ő fel’s. a’ porosz király. A’ polgári és katonai hatóságok fényes üdvöz­
lettel fogadók öl. Néhány perez múlva megjelent érte Leopold, belga király ko­
csija, de a’ fels. utazó vonakodék a’ királyi palotában megszóltam, s inkább vá­
lasztó a’ Bain-vendéglőt, hol öt a’ belgák királya azonnal meglátogató 's mint­
egy fél óráig maradi nála. Rövid idő múlva a királyi palotában estélyezett mind 
a’kél király.—

OroNZorazttíE.
Pétervári hírek. Jan.G.(18). a’czár udv. bálra hivató meg a’franczia követség 

egész személyzetét. E’ szerint az illedéki vitály a’ franczia ’s orosz udvar közt e- 
gészen ki van egyenlítve. Lengyel határszéli hírek ellenmondanak a’franczia 
lapoktól hirlelt szerencsétlen orosztáborozásnak a’ cserkeszek ellen. A hegy la­
kosok mull évben is sok faluból kiűzték ugyan az oroszokat, néhány erősséget 
meg is vevénekdianem ezen diadal nem volt tartós,mert az elfoglalt helyeket rövid 
időn ismét elveszték, ’s az orosz fegyver jókora kerületeket foglala el Posi körül 
a’ Ponlus közelében. Általában a’ cserkeszek ez évi védelméről azt mondják,hogy 
a’fegyvert nem forgatók olly buzgó elszántsággal, mint azelőtt, mitannak tulaj­
doniinak, hogy az angol serkentések az idén elmaradtak. — Lengyelországban 
naponkint oroszabb szint öltenek a’ dolgok. Ámbár az uj törvénykezés még élei­
be nem lépett, ’s a’ várva várt vámcsökkentés az orosz határokon még lónynyé 
nem lön; 's mégis a’ ny ilványos pénztárakban már rubel és kopekek szerint e- 

*sika’ számvitel s a' cs. postaállomásokat versiek szerint mérik ’s mérföldkövek­
kel jegyzik. Legközelebb 20 lengyel forint értékű bankjegyek jőnek forgásba, 
mellyeken az érték orosz és lengyel nyelven leend felírva, a’ túlsó lapon azonban 
német, angol es franczia nyelven is.

Csőd postamesteri hivatalra.
1) A" nm. in. kir. httanács ]841ik dec. fikán 42.319. 
sz. a. k. k. rendelet« következtében a Huda-Te- 
mesvári postavonalban fekvő Nagy-Lajosi cs. kir. 
postaállomás ’s illetőleg a postamesteri hivatalnak 
betöltése végett csőd hirdettetik . melly alkalommal 
a" folyamodni kívánók tudomására a következők je­
gyeztetnek meg.

1) A’ nevezett postaállomás eladhatás- és örök­
ség' j°g nélkül a k. kinev ezendőnek vsak egyedül 
személyére fog adatni.

2) Az ujan kinevezett postamester köteles le­
end a’ szolgálatot vagy maga személyesen, vagy pe­
dig egy a’ szükséges képességgel biro , a posta­
igazgatóság jóváhagyásával felfogadott es ezután 
megpróbált \s felesküdött helyettes áltál a fennálló 
legfensőbh szabályok szerint pontosan es híven tel­
jesíteni. ............

3) Egy szükséges tökéletesen kielégítő . cz.el- 
irányos és tűzvész valamint rablás ellen biztosított 
szállásról vagy házról gondoskodni s azt kellőleg 
bútorozni.

4) A’ szolgálat ellátására legalább tíz a posta­
szolgalatra egészen alkalmatos lovat . a megkiyán- 
tató számú postakocsisokat, továbbá a‘ szükséges 
nyergeket, hámokat, sürgönytáskákal és egyéb szere­
ket, nem különben egy rugókon nyugvó fedett és 
és egy fedetlen kocsit, és a’ levélposták hordására 
két szekerkéf jó állapotban tartani. ,

5) A: lovaknak és szereknek ezen számát pe­
dig megszaporitani, mihelyt ezen szaporítást a" szol­
gálat kellő pontossággal ellátása szükségessé tenné.

ÉRTESZ T O.
B) A" postamesteri jövedelmek 2110 ezüst forint 

évi fizetésben, a’ szekérpostavitelbérheli bevételből 
;>iy jutalomban, a hivatali mellékes hasznokban, 
és az időszerűit megállapított s a szolgálati a. m. 
levélposták "sa't. és magány utasok előmozdításáért 
megérdemlőit lovaglásbérben (Itiltgeld) állanak.

I n Azok tehát, kiké’ szolgálati helyet olyerni 
kívánják, e" részben a" nagyméllóságu magyar lillo- 

Itanácshoz intézett folyamodásukat — magokat ezek­
ben erkölcsi viseletűkről, eddigi szolgálataikról v.

Iéletmódjukról, nyelv- és egyéb ismeretekről s va- 
gyónjunk állapoljál'ól hiteles bizonyság - levelek al- 

!tal kimutatv án --a" f. e. marlins ükéig, mint a csőd 
határnapjáig, ezen főpostaigazgatóságnál nujtsnk he.

I Kell Hildán januarius 18. 1842 eszi.
A' rs. Ur. fií]wstui'<iux</nl(ísiíi//ó/. 3)

I Csőd postahivatalra.
|1) A’ nm. in. kir. hllan. kegyes rendeletéből az. u- 
jon felállított, Székes Fején ár és Sáv liogárd között 
fekvő. Nárkereszluri rs. kir. Posta állomás betöltése 

'végett ezennel esőd hirdettetik, melly nők határnap­
ja a" f. e. felír. 24ro halároz.tatolt. V folyamodni 
kívánóknak utiiiulafásul a köveik, adatnak túlitokra:

1) Ezen postaállomás és illetőleg a postames­
teri hivatal esak a'kinev ezendőnek személyére, s te­
hát örökség vagy clndhatási jog nélkül fog adatni.

2) A"' hinevezendő postamester köteles leend a 
szolgálatot vagy maga személyesen, vagy pedig egy 
a" szükséges képességgel hiró, a postaigazgatóság 
jóváhagyásával felfogadott . "s ezután megpróbált es 
felesketett helyettes állal a" fenálló legfensőbh sza­
bályok szerint pontosan és liven teljesíteni.

3) A" szolgálat ellátásra
a) egy tökéletesen alkalmatos, tűz. és rablás 

ellen a lehetségig biztosított szállási vagy házal 
szerezni.

h) legalább hal erős és a postaszolgálatra alkal­
matos lovat, a megkivánlaló poslakoesisokal . — 
agy nem különben a* szitkséges nyergeket, hámokat 
és ogvéb istáioi szereket; továbbá

c) egy rugókon nyugvó fedett ‘-s egy fedetlen kn- 
csil és a" levélposlák szállításárakét szekerkéf ; végre

(I) kél hőiláskál sürgönyök vitelére mindenkor 
jó karban tartani.

4) Köteles továbbá a lovaknak, kocsiknak és 
egyéb szereknek ezen szárnál kármentesítésire i- 
gény nélkül, megszaporitani. mihelyt ezt a szol­
gálatnak kellő pontossággal! teljesítése kivanná.

.») A kinevezendő postamesternek jövedelme 
200 e. f. e. fizetésben a veveny . sürgöny és újság 
expediliúi Illetőségekből folyo mellékes hasznokban 

s a szolgálati u. m. level es török udvari posta 
és sürgönyök előmozdításáért. vagy magány utazók 
szállításáért megérdemlőtI időszerűit megállapilolt 
lov agláshórben (llillgeld) áll.

Vzok tehát, kik e' szolgálatot elnyerni kíván­
nák . <■' részbeni, a" nm. m. kir. Illlanácsboz inté­
zeti. folvamodásikal . melly ekben magokat erköl­
csi viseletűkről . eddigi szolgálataikról vagy élet­
módjukról . életidejükről, nyelv és egyéb isméro- 
leikrol és vagyonuk állapoljarol hiteles bizonyítvá­
nyokkal mulassák ki . a' fónemlilelt határnapig az 
aliíllrl postaigazgatóságnál nyújtsák be. Kelt Hildán 
jan. Ilikén 1842. . -•*. kir. fiíi>osttiit/uz</ri(otrigliíl. 3)
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